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<4637> oxnvéw (skenoo), 3 GKr]véu) <A637>  <4683> o (skene), i

Meaning: to have one's tent, dwell as I(\)/Ie_ang: a tent |
Origin: from 4633 'f ? <4637> rigin: a prim. wor

FH 8 [ ->IKFE<4633>->1E il R S {EE<4637>F AR [E > F REEFANVO R >Rt

U SRAF]: 5 AEE!

CUS Exodus 40:34 5, ZREER®, HMENRILHMTH 1 IKHE<4633>,
NAS Exodus 40:34 Then the cloud covered the tent of meeting, and the glory of the LORD
filled the tabernacle<4633>.

« CUS John 1:14 &5k T R BEE<4637>F{1H i, TR AmANEEBREREIE, HMbiZ
fhp9sR)t, ERXMAFHIRIE,

« NAS John 1:14 And the Word became flesh, and dwelt<4637> among us, and we beheld
His glory, glory as of the only begotten from the Father, full of grace and truth.

CUS Revelation 21:3 HITMBEAXESEMAEEL KL, FW, #HAIKFE<4633>7E AE), thES
AEfE<4637>, MEEMNFR, #EXRESMIIEE, EHRIIA9%.

NAS Revelation 21:3 And | heard a loud voice from the throne, saying, "Behold, the
tabernacle<4633> of God is among men, and He shall dwell <4637>among them, and they
shall be His people, and God Himself shall be among them,




<5O55.> TeAw .(teleo)' =15 TE)\é (1) < 5 O 5 5 > <5056> TéAog (telos), & id

Meaning: to bring to an end,
complete, fulfill

Tt . Origin: a prim. word
Origin: from 5056 }ﬁ T <5055> Teleology. B 3t

Meaning: an end, a toll

* ©US John 19:30 BBtk (RXC1ER) THEs, Wi
i, AT <5055>, BTk, WRHAWIMHT .

e NAS John 19:30 When Jesus therefore had
received the sour wine, He said, "It is
finished<5055>!" And He bowed His head, and
gave up His spirit.

CUS Matthew 10:22 3 BR{TEAFKMIE, HWARA
1RE, MEE BRI E<5056>f), HREH.

NAS Matthew 10:22 "And you will be hated by all on
account of My name, but it is the one who has
endured to the end<5056> who will be saved.

| -
CUS Romans 6:22 BILSRMIBLM RS TR, E 7 #AIIM, H‘ Jn““ : " b
MAEMENRF, BEE<B056>52x4E. (Rom 6:22 CUS) < & .
ESV'Romans 6:22 But now that you have been set free from sin __' "

and have become slaves of God, the fruit you get leads to 3 i J
sanctification and its end<5056>, eternal life. (Rom 6:22 ESV) 3

FINISHED




<5055> TeEAEW (teleo)

I . b . d’
R 2 tehéw <5055> 7 compewo i
Origin: from 5056

» LR #HA—I, B—, BFIAERISFAN, SEEMK, BEEZIENRE.
LgfthREXR, BBHEHNL.

+ BRREEFFR, RIOFAKAFR, sbmzBxR. EARSE RIOFKAFLBERAI.
YNSRI, AFRIMTTENA, RMBEABR, SEBHAEE, TR ENDTRTE.
B REESIRRAN, SFANBT, SN MMERNMZN, (EBREEZZTE.

O WEMRMNE, WRFHANIRE. TMRTERIRE, YRKRST

VIRMNED&EAN. BAMMNBERNXG S, WEAESEEHEFTIR],

» BHFBERMNEBATNGR, HIXFEEEIZ@EE, SEIIFSNBAERIL.

BARMNHERZ AR, ARBERERTIESIETATE. BIHBEE, DBERMN=ETE.
VRAARNERMNBECHDN, TR MNXARARMNERREA.

AR RBEEHRN, EELILT, XFE., ILXESRKEAEH, FIEM],

2 FEMRMNEBATIIR, WAANRE, HEH M EE<S096>H), KRFH.

« BHANEXHEEER]], BB EEL, HEESFRIT, UEesNEeE, RIN7E28E:
AF#3] 7., (Mat 10:11-23 CUS)




<5055> TeEAEW (teleo)

NTF BT UAERAR? s oo

Origin: from 5056

CNVS Matthew 10:23 315 Y_JE XIBERA], FkE| B ZE .
B E RN, (R0 %A ER<5055> B 5 R, ATk

27,
town, flee to the next, for truly, 1 ;

CUS Matthew 10:23 H A7EIX ik BiEBRA], sk FIF B L H T erpsTaAl . )
SRR, DESIMRE, (R T A ER<B055>, A THEI 7. | DY

com&s

ESV Matthew 10:23 When they persecute you in one town, flee to & Matihew1023 4
the next, for truly, | say to you, you will not have gone through |
<5055> all the towns of Israel before the Son of Man comes.

NAS Matthew 10:23 "But whenever they persecute you in this city,
flee to the next; for truly | say to you, you shall not finish <5055>
going through the cities of Israel, until the Son of Man comes.




BT =

<5055> TeEAEW (teleo)

ing: to bri d,
ETeAéw <5055> ¢ cl\:/loerggllgtg, i

Origin: from 5056

« SLERERmE TN )46E, Xfq1sd, FBWF, AT L HEBESHECS X,
EHFFEH—tE, BERSHEATS L.

P FBRLLIIA, NERES, AEh. HELE R
b, BHEWIL FE B=ABESE.

B BRI AL

HIZT 4

(Luk 18:31-34 CUS)



<5055> TeAEw (teleo)

Meaning: to bring to an end, complete, fulfill
Origin: from 5056

» CUS Luke 18:31 HR&ATH+—M4E, MR, BW, ML
PEHULT X, EFMMEN—VIE, AENR<S055>HEANTH L.

« NAS | uke 18:31 And He took the twelve aside and said to them,
"Behold, we are going up to Jerusalem, and all things which are
written through the prophets about the Son of Man will be
accomplished<5055>.




<5055> TeAéw (teleo)
A= = Meaning: to bring to an end,
IR>F 2 teNéw <5055> ¢ complete, fulfil
Origin: from 5056
'%F%%ﬁﬁﬁm%%E%%wﬁﬁo%%w@%% REEIRL B RIS
2%

. B FTOIBREHALL, EWTRENED, RBRRTHL, STEL

)AL ¢

. T MABARKTEALL, BHUETEE STREEFHRRE RS
BRI

. 28 E NI AL, FREERAAN, SMENS

o 29 IﬁﬁE

HER, T=EMLAA. BEEFLLEOERN, #S

PR, RS

FEI%L, thAh2EFZL,

X

X, XANFREANZEMAKE, TA@MEEKR, (Rom 2:25-29 CUS)



<5055> TeAEw (teleo)

Meaning: to bring to an end, complete, fulfill
Origin: from 5056

CNVS Romans 2:27 FhASk:RH S EIFL ANBAFRE056S kA, HEEHRXA
SSCREALAIERERR. ~ i ]
€US Romans 2:27 M HPARKKRZZIILE, HEEEF<S055>E, SAREH
RSB D AT T A T e ShE

2:27 MAMESEE D3, BAEFTR<BOS5> A A . MR RIX S 2 S A
Sis £ B%zné?ﬁ%%&n / -

ESV Romans 2:27 Then he who is physically uncircumcised but keeps<5055>
%Re Iaw will condemn you who have the written code and circumcision but break
e law.

KV "Romans 2:27 And shall not uncircumcision which is by nature, if it
fulfil<5055> the law, judge thee, who by the letter and circumcision dost
transgress the law?

NAS Romans 2:27 And will not he who is physically uncircumcised, if he
keeps<5055> the Law, will he not judge you who though having the letter of the
Law and circumcision are a transgressor of the Law?



B 2 tehéw <5055> ¢

c 8Z MEFW, EZAWMC, 7R
o SERNBIEIINRIFA, EEILSE,
« WERAGNESFEEER,

B T ILEEN.

» PARMMBEAZIRIENE

13 BN,
(Jam 2:8-13 CUS)
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<5055> TeAEw (teleo)
Meaning: to bring to an end, complete,

fu

Ifill

Origin: from 5056

]E@Ligmf

13

HRE AILEN.

& FEREl, MEELEIL T ARFK
o LERMIRATEEN, Wi Ao RA. RELEAEZE, ZRAN, 15

=¥,

SRS E

R .

==}
= )

% RIX R IE{TE

W EZFERIRNAEH . RINEELEHEH.,



<5055> TeAEw (teleo)

Meaning: to bring to an end, complete, fulfill
Origin: from 5056

« CNVS James 2:8 fRNNEREXLMMA"EZAMC " XA, EFEM<5055>1X
EENEE RIMMIENT .

+ CUS James 2:8 & FiE&H, EBAMT. RINELSF<5055>iX & H
R IR

- 2:8 ERE, RTMRKEBREL LMc" ZBSWEIREC IE. 7R 7 <5055> B EWHEZE, BiFk 1!

« ESV James 2:8 If you really fulfill <5055> the royal law according to the
Scripture, "You shall love your neighbor as yourself," you are doing well.

« NAS James 2:8 If, however, you are fulfilling <5055> the royal law,
according to the Scripture, "You shall love your neighbor as yourself," you
are doing well.




<5055> TeAéw (teleo)
/\ = Meaning: to bring to an end,
Uil ETeEAEw <5055> 7 complete, fulfil
Origin: from 5056
. CUS 2Corlnthlans 12:1 ZHESERLH, BEREAEREN. NSEEHETNERMEBTR.

. B NZrEE I o - -
?izm ,ﬂ]]\_ f_\ %gk {’@HJ—I-@E%BZ? HE=ZFEXREEX, HEFSAHN, AAHE. HNESI

« 3FINEIXA, _SU'_%'W HAEFI, BEAHE. REHME

s MEHIRBIREER, WHRMINEIE EANTIEA,

< ° j]l_A KESH. BEAKAEC, BRT7THOZKBELIN, BIFAEO,

. St ; =1 & I)'LI > r%_ ’ ~F
%ﬁﬁﬁ%ﬁﬁﬁhﬁkg’;gﬁ FAAEDIHLTE. RERZLEARE, BEEALRKEST, ITTi

I“% %Eﬁﬁ?‘%ﬁ BRI TES, AT —RRAMERRE L MEMENER, BX

°8ﬁL$ ﬁ—akhz WX R B
. -ﬁ g4 = ko T o =7
AL %&% FHEL 1] BB F AR EEANHBLEEREE] URESEREAD

. 10 T H RIS, ﬁugﬁ RE X, BE, HE, AUERN. ARAAERS,
S BHERRR T . (2C0 12:1-10 CUS)




<1681 Efiropéw (BPiskenoo)  <4637> oknvow (skenoo)  <5055> TeAéw (teleo)

Meaning: to tent upon, fig. abide Meaning: to have one's Meaning: to bring to an end,
Origin: from 1909 and 4637 tent, dwell complete, fulfill
Usage: dwell(1). Origin: from 4633 Origin: from 5056

8 HXE, H=RKIE, WXFEFRK. °MxdFkii, HORABRRAN. RAKNESN, 2EANKSE LBEEE£<5055>,
FNBEERSACHKS, FUREBMNENERKIBI>R. ©RARBMNEN, HUKE 25 2%, B8 FE, X
JERN, BRRMTAREKS, TARRERNGET ., (2Co12:1-10 CUS)

7 BB = A\ s F B a5

CUS John 1:14 185 T R BEAE<4637>F{1F [, TR HFHNERHGEIE, BB RIthaIsit,
IERAR A FHIRIE,

CNVS 2 Corinthians 12:9 fh#Ix ik : "HROBBEBIRARN, FAFNEEHEA NS F B1E5EE<5055>, "AriM,
BEEXETHCOCHRESE, FILEEMNENRIIFENS L.

CUS 2 Corinthians 12:9 fibx 3%, FHARHEBRAN. BATNEESH, REEARNRELLESTEE. FFIAREERE=H
OIS, FIEENRIBRE.

ESV 2 Corinthians 12:9 But he said to me, "My grace is sufficient for you, for my power is made perfect in weakness."
Therefore | will boast all the more gladly of my weaknesses, so that the power of Christ may rest upon me.

NAS 2 Corinthians 12:9 And He has said to me, "My grace is sufficient for you, for power is perfected in weakness."
Most gladly, therefore, | will rather boast about my weaknesses, that the power of Christ may dwell in me.



O R A RS R R
REIHNE L>ES
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NICK VUJICIC

of Life Without Limits

“"¥® 2 Corinthians 12:9 A1t "BEIESGE SRR, AABRMNEETEANRE EEEES. T RESEX
SHCHRES, FiLEENENIESIHNS L.

CUS 2 Corinthians 12: 9?@11%% B EHRBRAN., BATRNEN, 2EANRBSLESREE. IUREERERH
CHIERES, FEEBME BT

ESV 2 Corinthians 12:9 But he said to me, "My grace is sufficient for you, for [fijlpowenis made perfect in weakness."
Therefore | will boast all the more gladly of my weaknesses, so that the power of Christ may rest upon me.

NAS 2 Corinthians 12:9 And He has said to me, "My grace is sufficient for you, for poWliel is perfected in weakness."
Most gladly, therefore, | will rather boast about my weaknesses, that the power of Christ may dwell in me.



<5055> TeAEW (teleo)

Meaning: to bring to an end, complete,
B FA2teléw <5055> 7 g o p

Origin: from 5056

S SE(QE, TUBHLRN, BBOL. FAERNBE, ORI X

' 1@%7% jrEe

Illnl

« S{RANEN,
o« ° FRINEGF

B, B

'Jé\}j_tkﬁ?ﬁié’\]iéﬂo HEocxFE, mEMBCHIER, BA

}r‘ E-:}%E Z—DEEL_ ﬁmﬂb/ﬁljﬁﬁ |:|-L':EL
SEE, RERER, EEEOTE RIRWES.
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<5055> TeAEW (teleo)

— ; Meaning: to bring to an end, complete,
N5 @ Ttehéw <5055> ¢
Origin: from 5056

» CUS 2 Timothy 4:7 BREFHMBELITH 7. HHEAREKE

ZPIR<5055>7 , FREMERELRTET -
« BV 2 Timothy 4.7 | have fought the good fig
finished <5055> the race, | have kept the fait

« NAS 2 Timothy 4:7 | have fought the good fig

Nt, | have
.

Nt, | have

finished <5055> the course, | have kept the faith;



<5055> TeAéw (teleo)

Meaning: to bring to an end, complete,
”/ﬂlg E_TE)\.E(U <5055> ? fulfill ° ’ P
Origin: from 5056

c BER, RNEZ, EEEAHR. REFTERIIMESHY %
FNEREN S, SERELEARE.

UGS EABAEBAMCE—AIEZRT .
c 15 (RIS, EHABAEE, REERIERT .

« B, RMNHIMEZRMIT, MAMNRENENRT . (Gal
5:13-16 CUS)




<5055> TeAEw (teleo)

Meaning: to bring to an end, complete, fulfill
Origin: from 5056

+ CNVS Galatians 5:16 2%, RIS YIAEZRTE, X —F
&k E<5055> AR T .

+ CUS Galatians 5:16 Fi%, RI1SIAEXR M7, MHAMIM<5055>
RERVIBER T -

« ESV Galatians 5:16 But | say, walk by the Spirit, and you will not
gratify <5055> the desires of the flesh.

« NAS Galatians 5:16 But | say, walk by the Spirit, and you will not
carry out <5055> the desire of the flesh.




cUS John 19:30 BRBRES (FSCESE) THRRE, AL, BLT<5055>, fUTiNulee
FIRXTL BRIEZAHFHET . (Joh 19:30 CUS) complete, fulfill

Origin: from 5056

» CUS James 2:8 £ Lic &R, BEZ AWM. RIEET<5055>X EE R
AR

CNVS 2 Corinthians 12:9 A H, % : "R B#ILBIRAN, B AFKNEETEAL
K58 B 1§ EE<5055>, "

P

« CUS Galatians 5:16 F i, R{IHIMEZRMTT, FAMH<5055>RERAIEA T -

« NAS Galatians 5:16 But | say, walk by the Spirit, and you will not carry out<5055>
the desire of the flesh.

. ONVS 2 Timothy 4:7 BBEFMHRELITIHT, HMMBERE LHIR<5055> 7,
IR A T .

cus Matthew 5:48 BT LRI EE 4 <5046> , IR RR 524 <5046>—Ff,



Num (2 of 1287)

Rut (2 of 85)

1Es (1 of 434)

Ezr (6 of 280)

Neh (1 of 392)
Jdt (1 of 340)
Tob (1 of 248)

1Ma (2 of 924)

2Ma (1 of 555)
3Ma (1 of 228) |
Psa (1 of 2533) |
Wis (1 of 435) |

Sir (2 of 1366)

Hos (1 of 197)
Dan (1 of 405)

Mat (7 of 1068)

Luk (4 of 1149)

Joh (2 of 878)

Act (1 of 1002)

Rom (2 of 432)
2Co (1 of 256)
Gal (1 of 149)
2Ti (1 of 83)
Jam (1 of 108)

I

Rev (8 of 405)

<5055> TeAEW (teleo)

Meaning: to bring to an end, complete,
fulfill
Origin: from 5056



<5046> téetog (teleios), LA TEAELO C< 5046>

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect : 'A E/] 50465
Origin: from 5056 JL =

« CUS Matthew 5:48 Fr[A{R{1E T £<5046> , RIRTAIRX5E
<5046>—#*,

« BV Matthew 5:48 You therefore must be perfect <5046>, as
your heavenly Father is perfect.

« NAS Matthew 5:48 "Therefore you are to be perfect <5046>, as
your heavenly Father Is perfect.



teAeloc <5046>

j‘E f\ E/] <5046>

<5046> TéAelog (teleios)
Meaning: having reached its end,

l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056



Té}\.e Loq <5046> <5046> TéAelog (teleios)

Meaning: having reached its end,

r—1 A E/] l.e. complete, by ext. perfect
JU <5046> Origin: from 5056

BRMTRETER, ZERNBE, RIREITES

“ QEBRESIFRN, BEZRIMNE. AFEEBER{INGES. X
M, o DUEIRIMNAXILF. BRAMiELRTA, BRI AN, BF
WZE XN, WEAXHA, Y IRINEEZHRERITIHA. BHAR
G’ MeEMEALEXEFTL? Y {RIMNEH2IFRBEANZD, LA
BEHAKAR? sEINFFANLEXETL?

8B PR EE£<5046> , RIR{IBARXFEE<5046>—4, (Mat
5:43-48 CUS)




%é EI/\—J : TE’?\E LOC <5046> <5046> 'ré)\ewg (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

LI HAARLMER, KT, (AEEERENKT) RUMHLEE, THEX

17 HRERXT fib HoaEEDRR? RE—(IEE K S A4 Sk R
@ngéﬂ% %?%%%][d@fj T — %ﬁ%m 751,]\7;_ Ej\ﬁmi ﬁﬁ,\T?%}lj%i_kA

o B, T4, BERE, MEAURAN, AUHE, AofmE, AoJ{ERIILE,
« VY HZFWE, XEZEAUC.
o 20 F/EE AR, IX—VIFREREST T, f_ﬁﬁj&/l\ﬁ/z\ﬂ)ﬁ

o 21 5046 R DESN, BT E
i Eﬁwﬁwiiiﬁﬁﬁﬁsﬁ< >N, OJETSERFIER, SN, BLEUE

« Z2PRIOFAFRXE, BMILMRRMET . BAMRHSVRE.
» B ERERNSIREYL, WELEFFRN], MEHXREZEN.
. é‘b %X%iﬁﬂﬂﬂ‘], EICEFE R, LM EHBNELESZYE. (Mat 19:16-24




%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

« CN\VS Romans 12:2 REZFIX NN, FEEEOCENES MK, 1
{12 L)l?%ihﬁt%ﬁ/z\;,—% AR S e

> Ro ; e R RELEEHMEBL, ORISR
HHNER, 44 <5046>T %'I%E%E%f
« ESY Romans 12:2 Do not be conformed to this world, but be transformed b

the renewal of your mind, that by testing you may discern what is the will o
God, what is good and acceptable and perfect <5046>.

« NAS Romans 12:2 And do not be conformed to this world, but be transformed
by the renewing of your mind, that you may prove what the will of God Is,
that which is good and acceptable and perfect <5046>.

« NV Romans 12:2 —the pattern of this world, but be
transformed by the renewing of your mind. Then you will be able to test and
algprove what God's will is-- his good, pleasing and perfect <5046> will.
(Rom 12:2 NIV)




%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

- CNVS 1 Corinthians 2:6 SATZE{S/ (N 24 E9<5046> A A1), Fef1th i
= EREXHANEE J@Z\%ﬁ%&%‘%ﬁtﬂ%ﬁi%ﬁ%%o

« CUS 1 Corinthians 2:6 JAMASEEHI<5046> AH FA1HHEE, B

RERH FEE TS XH EaNE 114%%)”&1:@?‘2}\%’9% =,

« ESV 1 Corinthians 2:6 Yet among the mature <5046> we do impart

wisdom, although it is not a wisdom of this age or of the rulers of this
age, who are doomed to pass away.

« KV 1 Corinthians 2:6 Howbeit we speak wisdom among them that are
erfect <5046> : yet not the wisdom of this world, nor of the princes of
his world, that come to nought:

« NAS 1 Corinthians 2:6 Yet we do speak wisdom among those who are
mature <5046>; a wisdom, however, not of this age, nor of the rulers of
this age, who are passing away;

N

Q
3 —




%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

s THBHEZRE, ZARETER. MASZE, ZFIE, MRABELR)]
FIEH.
* OB AERAERNTR, STAAHEER.

» 0 EREEHI<S046>% 2], XBRANIFTFELEBET. (1Co 13:8-10
CuS)




%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> 'ré)\ewg (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

» CNVS 1 Corinthians 14:20 504, {RITERBE EAEENET, HE
HEE FERE, B8 FEREA<5046>,

+ CUS 1 Corlnthlans 14:20 2411, FHOEELAEZENZF . AR

E.E"J:g'ﬁ;m}n }?o E’b‘lu Iu\g'f/Ej(A<5O46>

« ESV 1 Corinthians 14:20 Brothers, do not be children in your thinking.
Be infants in evil, but in your thinking be mature <5046>.

« NAS 1 Corinthians 14:20 Brethren, do not be children in your thinking;
yet in evil be babes, but in your thinking be mature <5046>.




Té)\E LOQ <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

el %T%%@]% _ LT EE - E MR,

» CNVS Ephesians 4:13 g
o AR, 1RE|EE £,

« CUS Ephesians 4:13 BEEFZIFIIRAERE LERFT—, MRHHJLF, &

SRR St BB R

« ESV Ephesians 4:13 until we all attain to the unity of the faith and of the
knowledge of the Son of God, to mature manhood, to the measure of the
stature of the fullness of Christ,

« KV Ephesians 4:13 Till we all come in the unity of the faith, and of the
knowledge of the Son of God, unto a perfect man, unto the measure of the
stature of the fulness of Christ:

« NAS Ephesians 4:13 until we all attain to the unity of the faith, and of the

knowledge of the Son of God, to a mature man, to the measure of the
stature which belongs to the fulness of Christ.

Il

/

i
i




%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

« CNVS Ephesians 4:13 BRI TRAS  #89JLFEE —EaIEIFIAIR,
o] KK A A <5046>, E&%ﬁ%&ﬁ}még

« CUS Ephesians 4:13 EERFIRAAERE FEIIFF—, INEHEJLF, &
LR REA 80465 Sk B NN B

« ESV Ephesians 4:13 until we all attain to the unity of the faith and of the
knowledge of the Son of God, to mature <5046> manhood, to the measure
of the stature of the fullness of Christ,

« KWV Ephesians 4:13 Till we all come in the unity of the faith, and of the
knowledge of the Son of God, unto a perfect <5046> man, unto the
measure of the stature of the fulness of Christ:

« NAS Ephesians 4:13 until we all attain to the unity of the faith, and of the
knowledge of the Son of God, to a mature <5046> man, to the measure of
the stature which belongs to the fulness of Christ.




%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

» WS Philippians 3:15 frIX, FAIIHEINEMAZEIA, A HIXAHE. R
RIMNAZEX 7[‘3%\ S B R R{T.

« CUS Philippians 3:15 frIXEA IR E LEeZTE AN, REFXHFND. HEM
LB LE, FAEERD, «‘f¢liﬂdé\uﬁt§cam1 ﬂ]

« ESV Philippians 3:15 Let those of us who are mature think this way, and if
In anything you think otherwise, God will reveal that also to you.

« KV Philippians 3:15 Let us therefore, as many as be perfect, be thus
minded: and if in any thing ye be otherwise minded, God shall reveal even
this unto you.

« NAS Philippians 3:15 Let us therefore, as many as are perfect, have this
attitude; and if in anything you have a different attitude, God will reveal that
also to you;




%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

» OV Colossians 1:28 H{1{Zift, EASHNER, RSN, HASTA

T EHEALRE BRI
. CUS Colossians 1:28 H{fE i, SRERNSE, PHEA, HSEA.

E%%Aﬁgﬁ%%%ﬁﬁmaﬂWEﬁo

» ESV Colossians 1:28 Him we proclaim, warning everyone and teaching
everyone with all wisdom, that we may present everyone mature in Christ.

» KV Colossians 1:28 Whom we preach, warning every man, and teaching
every man in all wisdom; that we may present every man perfect in Christ

Jesus:

« NAS Colossians 1:28 And we proclaim Him, admonishing every man and
teaching every man with all wisdom, that we may present every man
complete in Christ.




%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

CNVS o] ' 12 > AR AL =/ fi g\ BECEERERE (A s
T e R N e e
CUS Colossians 4

. BRI b ﬁ‘%% SER T, MRS ke, B,
4:12 TRINIAREMA BE JIDM AL < SR i A A
{E @%1 R T RS i T RS e e

==z
R /G» o

ESV Colossians 4:12 Epaphras, who is one of you, a servant of Christ Jesus, greets youl,
always struggling on your behalf in his prayers, that you may stand mature and fully
assured in all the will of God.

KV Colossians 4:12 Epaphras, who is one of you, a servant of Christ, saluteth you,
always Iabourln% fervently for you in prayers, that ye may stand perfect<5046> and
complete in all the will of God.

NAS Colossians 4:12 Epaphras, who is one of your number, a bondslave of Jesus Christ,
sends you his greetings, always laboring earnestly for you in his prayers, that you may
stand perfect<5046> and fully assured in all the will of God.



%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

« CNVS Hebrews 5:14 R HRKAMARI<5046>, FHerz TR, M{10E
REEARGAZ, FeendieiET .

» CUS Hebrews 5:14 MR R LA RY<5046>, Faenz TR, f{1AVES,
SGFBIA, FLEEDHE S T,

« ESV Hebrews 5:14 But solid food is for the mature<5046>, for those

who have their powers of discernment trained by constant practice to
distinguish good from evil.

« NAS Hebrews 5:14 But solid food is for the mature<5046>, who
because of practice have their senses trained to discern good and

evil.




%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

« CNVS James 1:4 ERAWER#FHRE, FIR{11JUEE<5046> , =ik
P
« CUS James 1:4 BAMtY TN FIRI11E<5046>52% =T,

« BV James 1:4 And let steadfastness have its full effect, that you may
be perfect <5046> and complete, lacking in nothing.

« NAS James 1:4 And let endurance have its perfect result, that you may
be perfect <5046> and complete, lacking in nothing.




%é EI/\—,I : TE’?\E LOC <5046> <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: having reached its end,
l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 5056

+ OV James 3:2 A HHIE LAAIIE, BB AEFTELRA
58, fuElEEEaI<b046> A, thEETEIs %J%E

- CUS James 3:2 FRBANANZE LEAEE R, EEAAERIBELRET
K, fiEptZR7EE<5046> A, tHEEFECHES.

« ESV James 3:2 For we all stumble in many ways. And if anyone does
not stumble in what he says, he is a perfect <5046> man, able also to
bridle his whole body.

« NAS James 3:2 For we all stumble in many ways. If anyone does not
stumble in what he says, he is a perfect<5046> man, able to bridle the

whole body as well.
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<08549> oan (tamim) (1071a)  <08552> onn (tamam) (1070b) <5046> TéAclog (teleios)

Meaning: complete, sound Meaning: to be complete or finished Meaning: having reached its end,
Origin: from 8552 Origin: a prim. root l.e. complete, by ext. perfect
Usage: Origin: from 5056

» ©US Genesis 6:9 L MEFICETE. BLZTXA, EIRIERENTEE<08549> A #HIS1H
E17. (Gen 6:9 CUS)

* CUS Exodus 12:5 ER5%E<08549>, —HZ N AFEER, RINSMEBFEER, SIMNLFEEER, &L,

» CNVS Exodus 12:5 fR{TMNFEREZETLHE<08549>, —F UAMNAF, R XMBFESILFER,

« CUS Deuteronomy 18:13 {REF BRAERHE BI{EE £ <08549> A ,

« ESV Deuteronomy 18:13 You shall be blameless<08549> before the LORD your God,

« KV Deuteronomy 18:13 Thou shalt be perfect<08549> with the LORD thy God.

 CUS 2 Samuel 22:26 ZZEM A, RINZEZF M, TEH<08549> A, {RINFTEFHM,

« ESV 2 Samuel 22:26 "With the merciful you show yourself merciful; with the blameless man you show
yourself blameless;

« CUS Genesis 47:18 —F1dE<08552> HE_FMIIXKINAE, U, HMAFRHEHRE, HINOEBRFEER]T, HEHE
IPTHEHE, HMNERERR, RTHRNOEEMBEH 5N, —TFRFE.

CUS 1Kings 7:22 ERTN EZIFEA G, X+, BT TIRSESRE £<08552>, (1Ki7:22 CUS)



<08003> 0%V (shalem) (1023d) <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: complete, safe, at peace Meaning: having reached its end,

S l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 7999a Origin: from 5056

» CWVS 1 Kings 8:61 B IA{RITEYLE S £<08003> A5 ERAILLFATRY  #, E1T
fay RS, ETFHWE, ROR—FF. "

» ©US 1 Kings 8:61 B UGR{] S o) EBFALER AT A9 A7 SEAY<08003>1r, BITHRAY
#e, ETmame, EL0SHE—.

« ESV 1 Kings 8:61 Let your heart therefore be wholly true<08003> to the LORD
our God, walking in his statutes and keeping his commandments, as at this
day."

« KIV'1 Kings 8:61 Let your heart therefore be perfect<08003> with the LORD
our God, to walk in his statutes, and to keep his commandments, as at this
day.

« NAS 1 Kings 8:61 "Let your heart therefore be wholly devoted<08003> to the
LORD our God, to walk in His statutes and to keep His commandments, as at
this day."



<08003> 0%V (shalem) (1023d) <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: complete, safe, at peace Meaning: having reached its end,

Oriain: from 7999a l.e. complete, by ext. perfect
J Origin: from 5056

- CWS 1 Kings 11:4 Fi & [ FZ AR, ATCIRFXMAVRE 7 BEFEM
AEHE . EEYOARENICER A E<08003>7F BBF14EMmRY 14,

- CUS 1 Kings 11:4 Fr % [ TFZRIME, MMAYLCEIFRMAYOEEMAIFE, FR0E
fh A2 35 R TR S5 2 <08003> 10 JIit Ak BB AN 4t B9 18

« ESV 1 Kings 11:4 For when Solomon was old his wives turned away his heart
after other gods, and his heart was not wholly true<08003> to the LORD his
God, as was the heart of David his father.

« KIV'1 Kings 11:4 For it came to pass, when Solomon was old, that his wives
turned away his heart after other gods: and his heart was not perfect<08003>
with the LORD his God, as was the heart of David his father.

« NAS 1 Kings 11:4 For it came about when Solomon was old, his wives turned
his heart away after other gods; and his heart was not wholly devoted<08003>
to the LORD his God, as the heart of David his father had been.




<08003> 0%V (shalem) (1023d) <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: complete, safe, at peace Meaning: having reached its end,

Oriain: from 7999a l.e. complete, by ext. perfect
J Origin: from 5056

CNVS]_K 15:3 3 X EEMILETE —5E%E ., YO AT ST 08003>V N4E
4! I1n f%f‘ﬁ%ﬂ%ﬂkﬁ%% #7‘1 RTFTiTE— V18R %, By DA TR EE< >3 1a) HR A1 L4

CUS l ATV S AT o SRR
<O8(:)LOIC<3I>r}| %E}HSB %g% SGETEMIXBIFTITIY —UE, AV AR R AV, TS SR

ESV 1 Kings 15:3 And he walked in all the sins that his father did before him, and his heart was not
wholly true to<08003> the LORD his God, as the heart of David his father.

KIV'1 Kings 15:3 And he walked in all the sins of his father, which he had done before him: and his
heart was not perfect<08003> with the LORD his God, as the heart of David his father.

NAS 1 Kings 15:3 And he walked in all the sins of his father which he had committed before him; and
his heart was not wholly devoted t0<08003> the LORD his God, like the heart of his father David.



<08003> 0%V (shalem) (1023d) <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: complete, safe, at peace Meaning: having reached its end,

S l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 7999a Origin: from 5056

WS 1Kings 15:14 A2 EMRERFES; I T —4 #B5E 522 £ <08003> 3 =) BF A
T o

CUS 1 Kings 15:14 R FIxiR/ZEIEE . Wi—4 2N BRFN AL f7 i SLAY(»<08003> |

ESV 1 Kings 15:14 But the hi%hyaces were not taken away. Nevertheless, the heart
of Asa was wholly true to<08003> the LORD all his days.

KIV'1 Kings 15:14 But the high places were not removed: nevertheless Asa's heart
was perfect<08003> with the LORD all his days.

NAS 1 Kings 15:14 But the high places were not taken away; nevertheless the heart
of Asa was wholly devoted t0o<03003> the LORD all his days.



<08003> 0%V (shalem) (1023d) <5046> TéAetog (teleios)

Meaning: complete, safe, at peace Meaning: having reached its end,

Oriain: from 7999a l.e. complete, by ext. perfect
J Origin: from 5056

CNVS 1 Chronicles 28:9 "Z 4R, FJLEFZ [IWR, {REINIREBFNELARAEM , #,. —1/RE<08003> S
AR o R L i B B A B R S e 2 .

w

>HhERZE M, EHAMERERAN

VMo

CUS 1 Chronicles 28:9 3t LA I8, {REINJREBFIELARR B9 5L 2 <0800
i, ME—UIOCERE %égﬂwg ez %’\gﬁo—'—{d\% % %Tﬁ,ﬁ%ﬁ%\ﬁm%ﬁt

ST

ESV 1 Chronicles 28:9 "And you, Solomon my son, know the God of your father and serve him with a whole
heart<08003> and with a willing mind, for the LORD searches all hearts and understands every plan and thought.
If you seek him, he will be found by you, but if you forsake him, he will cast you off forever.

KV 1 Chronicles 28:9 And thou, Solomon my son, knew thou the God of thy father, and serve him with a
perfect<08003> heart and with a willing mind: for the LORD searcheth all hearts, and understandeth all the
:cmaglnatlons of the thoughts: if thou seek him, he will be found of thee; but if thou forsake him, he will cast thee off
or ever.

NAS 1 Chronicles 28:9 "As for you, my son Solomon, know the God of your father, and serve Him with a whole
heart<08003> and a willing mind; for the LORD searches all hearts, and understands every intent of the thoughts.
If you seek Him, He will let you find Him; but if you forsake Him, He will reject you forever.



<08535> 0N (tam) (1070d) <5046> TéAel0g (teleios)
Meaning: complete Meaning: having reached its end,

ST l.e. complete, by ext. perfect
Origin: from e Origin: from 5056

CNWVS Song of Solomon 5:2 B & RAMEE, TR, XEBRMBAMES. MBIV "REKK RS,
RGBT HAT OB IH | RIBH AT BRI R, A g, T ROER

cus g f Sol 5:2 Ik BRERN, FuAEE., X2F VB fiExl], W, I , IHYENE, FXAYRE
7. BREET RS ARAPRa R N a AP ARARRRR BY ¥ M, BB B

ESV ' Song of Solomon 5:2 | slept, but my heart was awake. A sound! My beloved is knockin_%:| "Open to me, my
S|_stﬁtr," my love, my dove, my perfect <08535> one, for my head is wet with dew, my locks with the drops of the
night.

KV Song of Solomon 5:2 | sleep, but my heart waketh: it is the voice of my beloved that knocketh, saying, Open
'Ejo me, TYhSISt'erhtmy love, my dove, my undefiled <08535> : for my head is filled with dew, and my locKs with the
rops of the night.

NAS Song of Solomon 5:2 "l was asleep, but my heart was awake. A voice! My beloved was knockinq: '‘Open to
tmhe,dmy S|st]§trh my_dﬁtrlllng, My dove, my perfect <08535> one! For my head is drenched with dew, My locks with
e damp of the night.



<08503> mban (taklith) (479b) <03615> 172 (kalah) (477b) N <5046> Téelog (teleios)
Meaning: end, completeness Meanln?.godbe complctete, at an end, finished, Meaning: having reached its end,
Origin: from 3615 accomplished, or spen i.e. complete, by ext. perfect

Oriain: a prim. root e
rigin: a prim. roo Origin: from 5056

o CNVS psalm 139:22 H R E<08503>1REM1], M1 AT IE

« CUS Psalm 139:22 FYIYHi<08503>{RE (], I AME.

« ESV Psalm 139:22 | hate them with complete<08503> hatred; | count them my
enemies.

« KV Psalm 139:22 | hate them with perfect<08503> hatred: | count them mine
enemies.

« NAS Psalm 139:22 | hate them with the utmost<08503> hatred; They have become
my enemies.

CUS Genesis 2:1 K F#&R1E&ESF 7 <03615>,

ESV Genesis 2:1 Thus the heavens and the earth were finished <03615>, and all the host of them.
KV Genesis 2:1 Thus the heavens and the earth were finished <03615>, and all the host of them.
NAS Genesis 2:1 Thus the heavens and the earth were completed <03615>, and all their hosts.



<07965> 0iYW (shalom) (1022d) <5046> TéAclog (teleios)

Meaning: completeness, Meaning: having reached its end,
soundness, welfare, peace i.e. complete, by ext. perfect
Origin: from 7999a Origin: from 5056

CNVS Jeremiah 13:19 Fgit YT E W EE, KB AEHEE, BN AKEEIEE, £<07965>%HELT .
CUS Jeremiah 13:19 /7 RIH/RER K, LA, LA EHER, BHEFFR<07965>

ESV- Jeremiah 13:19 The cities of the Negeb are shut up, with none to open them; all Judah is taken
Into exile, wholly<07965> taken into exile.

KV - Jeremiah 13:19 The cities of the south shall be shut up, and none shall open them: Judah shall be
carried away captive all of it, it shall be wholly<07965> carried away captive.

NAS Jeremiah 13:19 The cities of the Negev have been locked up, And there is no one to open them;
All Judah has been carried into exile, Wholly<07965> carried into exile.

NIV Jeremiah 13:19 The cities in the Negev will be shut up, and there will be no one to open them. All
Judah will be carried into exile, carried completely<07965> away.



<5046> TéAclog (teleios)
. . N Meaning: having reached its end,
’l:_i___l%ZIKIH Qljimﬂfﬁélj é‘% /'j\/\ IIZH EI_L|,36/k i.e. complete, by ext. perfect

Origin: from 5056

Gen (1 of 1531) |
Exo (1 of 1163) |
Deu (1 of 959) |
Jdg (2 of 617)
2Sa (1 of 695) |
1Ki (4 of 756)

1Ch (2 of 930)
Ezr (1 of 280) |
Psa (1 of 2533) |
Sol (2 of 117)
Wis (1 of 435) |
Sir (1 of 1366) |
Jer (1 of 1298) |
Mat (2 of 1068)
Rom (1 of 432) |
1Co (3 of 437)
Eph (1 of 155) |

Phi (1 of 104) |

Col (2 of 95) |
Heb (2 of 303) |
Jam (4 of 108)
1Jo (1 of 105)
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- mEHAN, BESAR{E<4637>

» FPEREE SR 1 <5055>fth iy an, N3 T ALY R IR RFEL I

- T ANNEBEGIRL, REGABEER. (Gen 3:15 CUS)
- Rk (JRXX1EX) 7T BEE, ®mut, A7 <5055>, fE{L Tk,
B RMZFTM T, (Joh 19:30 CUS)

* CNVS 2 Timothy 4.7 X RINIKELFTE 7, SHEMNEKESR
FIR<5055>7, FrHEFHEIIHRERTET .

« CUS Matthew 5:48 [ U{R{1EZTE<5046> K R{R{IFIRX5E
<5046>—#*

s FrUR IO R E LB ARy #, BEITMAES], E<F
R as, %S RK—+. " (1Ki 8:61 CNVS)

48



